Midt i natten Inmitten der Nacht

Altes Sterndreherlied aus der Schweiz

Gammel stjernedrejersang fra Schweiz S e : :
Es ist fiir uns eine Zeit angekommen”
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1. (pansk version, vers 1) 2. (Dansk version, vers 6)
Es ist flir uns eine Zeit angekommen, In der Krippe muss er liegen,
es ist fir uns eine grof3e Gnad'. und wenn's der harteste Felsen war':
Unser Heiland, Jesus Christ, Zwischen Ochs' und Eselein
der fGr uns, der fUr uns, der fur uns liegst du, liegst du, liegst du
Mensch geworden ist. armes Jesulein.

3. (Dansk version vers 10)

Drei Konig' kamen, ihn zu suchen,

der Stern fihrt' sie nach Bethlehem.

Kron' und Zepter legten sie ab,

brachten ihm, brachten ihm, brachten ihm
ihre reiche Gab'.
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Midt i Natten
Gammel stiernedrejersang fra Schweiz

1. :/: Nu ser vi komme forjaettelsens tider, 6. :/: Men i en krybbe der matte han ligge,
som bringer til os en nade stor. :/: pa hg og stra i den kolde nat. :/:

Jesus Krist, vor frelser god, Der ved fars og okses fod

han for os, han for os ligger du, ligger du,

sig til verden fede lod. Jesusbarnet sa smuk og god.

2. :/: Gud havde udsendt en engel fra himlen 7.:/: Og der var hyrder om natten pa

ned til Maria i Nazareth. :/: marken,

"Hilset veer, du jomfru skaer, en engel viste sig da for dem: :/:

thi ved dig, thi ved dig "Hyrder alle, frygt ej mer!

Herren fgdes til verden her”. Fred og fryd, fred og fryd

vi forkynder for enhver!
3. :/: Maria hgrte pa engelens tale

og bgjed dybt sig i stevet ned: :/: 8. :/: For nu en frelser er kommet til verden,
"Se, jeg hgrer Herren til, som jeres herre og dommer er. :/:

lad det ske, lad det ske, Som et tegn | skue kan:

lad de ske mig, som du vil”. Herrens barn, Herrens barn.

| en krybbe hviler han.
4. :/: Da kom en ordre fra kejser Augustus,

at alle nu skulle teelles op. /. 9. :/: Da lgb de alle og s@gte og ledte,
Josef og Maria skgn indtil de fandt det, som lovet var. :/:
drog af sted, drog af sted Jesus Kirist, vor frelser keer,

drog til Davids by i Ign. han for os, han for os

som et menneske fgdtes her.
5. :/: Der var ej rum pa et herberg at finde,

var ingen plads til et fattigt par. :/: 10. :/: Fra Qstens lande der rejste tre konger,
I en stald pa marken bar en stjerne ledte til Betlehem. :/:

fodtes da, fadtes da Myrra, guld og ragelse fin

Barnet, som har Gud til far. bragte de, bragte de,

rige gaver til Barnet ind.

Schweitzisk folkevise.
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